140 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 11/Vol. 32
394R2063
20.8.94 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 216/9

RADETS FORORDNING (EG) nr 2063/94

av den 27 juli 1994

om indring av férordning (EEG) nr 1360/90 om inrittandet av en europeisk yrkesutbildnings-
stiftelse

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 235 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag('),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande(®), och

med beaktande av foljancle:

P4 kommissionens forslag uppmanades radet av Europeiska
radet vid dess mote i Strasbourg den 8 och 9 december 1989
att fatta nodvindiga beslut for upprittandet av en europeisk
yrkesutbildningsstiftelse for Central- och Osteuropa. I detta
syfte antog radet den 7 maj 1990 forordning (EEG) nr
1360/90(*) genom vilken den stiftelsen inrittades.

I artikel 19 i férordning (EEG) nr 1360/90 foreskrivs det att
forordningen trider i kraft dagen efter det att de behoriga myn-
digheterna bestamt var st ftelsen skall ha sitt site.

I enlighet med ett beslut som fattats i samforstand mellan fore-
tridare for medlemsstaternas regeringar forsamlade pa stats-
och regeringschefsniva i Eryssel den 29 oktober 1993(°) skall
stiftelsen ha sitt site 1 Torino.

Enligt forordning (EEG) nir 1360/90 ir de ldnder som har ratt
till stiftelsens program samma linder som &r berttigade till
ekonomiskt bistand enligt forordning (EEG) nr 3906/89(°),
PHARE-programmet.

Den 19 juli 1993 antog rédet férordning (Euratom, EEG) nr
2053/93 om tekniskt bisténd till de oberoende staterna i det
tidigare Sovjetunionen och Mongoliet i deras strdvan mot

() EGT nr C 82, 19.3.1994, s. 11.

() EGT nr C 205, 25.7.1994.

(*) EGT nr C 195, 18.7.1994.

() EGT nr L 131, 23.5.199), s. 1.

() EGT nr C 323, 30.11.1993, s. 1.

(®) EGT nr L 375, 23.12.1689, s. 11. Forordningen senast dndrad
genom férordningen (EEG) nr 1764/93 (EGT nr L 162, 3.7.1993,
s. ).

ekonomiska reformer och ekonomisk ateruppbyggnad(’), kal-
lat TACIS-programmet.

De linder som far bistand inom TACIS-programmet och de
som dr berittigade till bistdnd enligt PHARE anstrénger sig
att genomfora ekonomiska och sociala reformer, och utveck-
lingen av minskliga resurser i alla dessa lander 4r grunden for
de pagaende reformer som avser att sdkerstilla omstiliningen
till marknadsekonomi och stirka demokratin.

Enhetligheten i gemenskapens politik for ekonomiskt bistand
till de oberoende staterna i f.d. Sovjetunionen och till Mongo-
liet kommer att stdrkas genom att stiftelsens verksambhet
utvidgas till dessa ldnder.

Stiftelsen erbjuder en institutionell ram som ldmpar sig sir-
skilt for att stidlla gemenskapens erfarenhet till dessa staters
forfogande och uppfylla deras behov inom utveckling och
omstrukturering pa yrkesutbildningsomradet, s som det
kommer till uttryck i PHARE- och TACIS-programmen.

I artikel 14 i forordning (EEG) nr 1360/90 foreskrivs det att
de regler och forordningar som giller for stiftelsens anstillda
personal skall motsvara de regler som faststlls i radets for-
ordning (EKSG, EEG, Euratom) nr 1859/76 av den 29 juni
1976 om anstillningsvillkor for personalen vid Europeiskt
centrum for utveckling av yrkesutbildningen (Cedefop)(®).

Det dr nodvindigt att pd gemenskapsniva sikerstilla enhetlig-
het vad giller personaladministration i de olika decentralise-
rade organen, och 1 synnerhet att de regler och forordningar
som giller for tjinstemdn och 6vriga anstillda i Europeiska
gemenskaperna till fullo tillimpas.

I kommissionens meddelande till budgetmyndigheten den
17 december 1992 om intern finanskontroll liggs det fram att
pragmatiska skél och effektivitetshinsyn talar for att kommis-
sionens styrekonom borde utses for att utfora denna uppgift.

(" EGT nr L 187, 29.7.1993, s. 1.

(%) EGTnrL214,6.8.1976,s. 1. Forordningen senast genom férord-
ningen (Euratom, EKSG, EEG) nr 679/87 (EGT nr L 72,
14.3.1987, s. 1).
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Artikel 206a i fordraget har upphévis genom Fordraget om
Europeiska unionen och den nya bestimmelsen i detta dmne
ar artike] 188c.

Eftersom forordning (EEG) nr 1360/90 inte tridde i kraft for-
ran den 30 oktober 1993 kunde inte de forsta resultaten av det
forfarande for tillsyn och utviérdering av den erfarenhet som
forvirvas i stiftelsens arbete presenteras for Europaparlamen-
tet, radet och Ekonomiska och sociala kommittén fore den
31 december 1992, vilket foreskrivs i artikel 17 i den férord-
ningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 1360/90 édndras pa foljande siitt:

1. Forsta stycket i artikel 1 skall ersittas med foljande:

”Genom denna forordning inrittas den Europeiska yrkes-
utbildningsstiftelsen (nedan kallad stiftelsen) vars syfte
skall vara att bidra till utvecklingen av system for yrkes-
utbildning

— ide linder i Central- och Osteuropa som kan komma
i fraga for ekonomiskt stod enligt rédets forordning
(EEG) nr 3906/89 eller i senare tillampliga réttsakter,
samt

— 1 de oberoende stater i f.d. Sovjetunionen samt
Mongoliet som omfattas av program for stod till eko-
nomiska reformer och aterupobyggnad enligt férord-
ning (Euratom, EEG) nr 2053/93 eller i senare til-
limpliga rittsakter.

Dessa lander skall nedan beteckras som ’de stodberitti-

(1)

gade lidnderna’.

2. Artikel 3 c skall ersittas med féljande:
”c) pé grundval av a och b

— prova utrymmet for samriskforetag for bistand i
fraga om yrkesutbildning, inklusive pilotpro-
jekt, for att inrdtta specialiserade, multinatio-
nella arbetsgrupper for sirskilda projekt och for
att identifiera verksamheter som kan ténkas bli
samfinansierade,

— stilla medel till forfogande for utformningen av
och forberedelserna for sddana projekt, vars
genomforande kan finansieras genom bidrag
fran ett eller flera lander, tillsammans med stif-
telsen eller i undantagsfall enbart av stiftelsen,

3.

6.

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 141

— genomfora, pa begiran av kommissionen eller
de stodberittigade ldnderna i samarbete med sty-
relsen, program for yrkesutbildning som kom-
missionen och ett eller flera stodberittigade lin-
der har godkint som ett led i gemenskapens
politik for bisténd till dessa ldnder, och dir spe-
cialistgrupper fran flera omraden deltar i nira
samarbete med de behoriga myndigheterna i de
berdrda linderna och med aktivt utnyttjande av
erfarenheten fran gemenskapens program for
yrkesutbildning,”

Artikel 3 e skall ersittas med foljande:

”e) avseende projekt som finansieras eller samfinansie-
ras av stiftelsen skall forfaranden for anbudsgivning
faststillas av styrelsen, med hinsynstagande till de
forfaranden som inréttats genom forordning (EEG)
nr 3906/89 och sarskilt artikel 7 i denna, genom fér-
ordning (Euratom, EEG) nr 2053/93, sirskilt artikel
7 i denna, eller i senare tillimpliga rittsakter,”

Artikel 8 skall ersittas med foljande:
"Artikel 8
Samband med andra gemenskapsatgirder

Kommissionen skall, i samarbete med styrelsen och vid
behov i enlighet med det forfarande som anges 1 artikel 9
i forordning (EEG) nr 3906/89 och artikel 8 i forordning
(Euratom, EEG) nr 2053/93, sikerstilla att stiftelsens
arbete 6verensstimmer med och om nédvindigt komplet-
terar andra atgirder pd gemenskapsniva, bade inom
gemenskapen och inom bisténdet till de stodberittigade
linderna, med sirskild hansyn till tgérder inom TEM-
PUS-programmet.”

Artikel 10.3 andra stycket skall ersdttas med foljande:

“Den skall pd denna grundval, och inom de féreslagna
begransningarna for det totalbelopp som skall stillas till
forfogande for ekonomisk hjilp till de stodberittigade
ldnderna, faststélla det arliga bidrag till stiftelsens budget
som skall inforas i det preliminira forslaget till allmén
budget for Europeiska gemenskaperna.”

Artikel 11.2 skall ersittas med féljande:

72, Overvakning av stiftelsens ataganden och utbetal-
ningar avseende alla utgifter samt av bokféring och inkas-
sering av alla inkomster skall ombesorjas av kommissio-
nens styrekonom.” :
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7. Artikel 11.3 andra stycket skall ersittas med foljande:

“Revisionsritten skall granska dessa rikenskaper i enlig-
het med fordragets artikel 188c.”

8. Artikel 14 skall erséttas med foljande:
“Artikel 14
Personalbestimmelser

Stiftelsens anstillda personal skall omfattas av de regler
och forordningar som giller tjanstemdn och andra
anstillda vid Europeiska gemenskaperna.

Stiftelsen skall i forhéllande till sin personal utéva de
befogenheter som tillhér utndmningsmyndigheten.

Styrelsen skall i samférstind med kommissionen anta
lampliga genomférandebestdmmelser.”

9. T artikel 17 andra stycket skall datumet ”31 december
1992” ersittas med 30 juni 1997”.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den attonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offici-
ella tidning.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdardad i Bryssel den 27 juli 1994.

Pa rddets vignar
Th. WAIGEL
Ordférande



